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Anwendungshinweise:

Zu Beginn der Teichsaison (ca. KW10 - Anfang Mérz) 6ffnen Sie ein Sachet-Beutel TEICH-

WASSER-AUFBEREITER und streuen den Inhalt direkt in eine der Kammern Ihres Teichfilters.

Die Anlage bleibt dabei in standigem Betrieb. Streuen Sie in Abstdnden von jeweils 3

Wochen ein weiteres Sachet in den Filter. Die richtige Reihenfolge entnehmen Sie dem

folgenden Pflegeplan. Fiir eine optimale Kontrolle tragen Sie fiir die bevorstehende

Teichsaison lhre Termine in den Pflegeplan ein (in 3-wochigen Abstéanden).

Eine Fehlanwendung ist unbedenklich. Versuchen Sie jedoch bei Feststellung einer

Fehlanwendung wieder in den oben beschriebenen Rhythmus zu gelangen. Wenden Sie

auf keinen Fall TEICHWASSER-AUFBEREITER und TEICHSTARTER-BAKTERIEN gleichzeitig

oder am gleichen Tag an, denn die unterschiedliche Wirkweise kann zur gegenseitigen

Behinderung fiihren und der gewiinschte Erfolg bleibt aus. Eine Uberdosierung ist

unbedenklich und bei Einhaltung des oben genannten Pflegeplanes nicht moglich.

Bei Anwendung von TEICHSTARTER-BAKTERIEN empfehlen wir vorhandene UVC-Teich-

klarer fur die Dauer von 48 Stunden auszuschalten. Pumpen und Filter missen jedoch

permanent eingeschaltet bleiben (Sauerstoffversorgung!).

Ubrigens: F-PLUS kann auch in Teichen verwendet werden, deren Filteranlagen das Ein-

streuen in die Filterkammern nicht ermaglichen. In diesem Fall einfach eine GieSkanne

mit Teichwasser fullen, Sachet 6ffnen und in die GieBkanne streuen, vermischen und
gleichmaBig auf die Teichoberfldche ausbringen (nicht direkt auf Seerosen oder Fische
gieBen!).

F-PLUS wurde speziell fir Gartenteiche mit und ohne Fischbesatz entwickelt, jedoch nicht

fur stark besetzte Aufzuchtbecken. Bei Teichen mit Koi-Besatz empfehlen wir die regelma-

Bige Kontrolle der Wasserwerte und den Einsatz weiterer HEISSNER Teichpflege-Produkte.

Wichtige Hinweise zum richtigen Einsatz von Teichfiltern:

« Filteranlagen bleiben 24h ununterbrochen in Betrieb, denn in den Schwédmmen und
Substraten arbeiten Millionen hilfreiche Bakterien. Sie brauchen permanent Sauerstoff
um am Leben zu bleiben und das Wasser klar zu halten. Eine Verwendung von Zeit-
schaltuhren an Teichfiltern verhindert das gewiinschte Filterergebnis.

+ Muss aufgrund Verdunstung oder sonstigem Wasserverlust der Gartenteich gefillt
werden, sollte nie mehr als 20% des Gesamtvolumens auf einmal eingelassen werden.
Besser ist ein mehrmaliges Fillen mit kleineren Mengen vorzunehmen. Dabei moglichst
Leitungswasser verwenden und auf Wasser aus Zisternen mit Dachrinnenanschluss
verzichten.

« Auf Sauerstoffzufuhr in jeder Form achten! Wasserspiele, Wasserfélle und Luftpumpen
bringen Sauerstoff in das Teichwasser und so auch in die Teichfilter. Die Filterergebnisse
werden sich nochmals deutlich verbessern!

«In den Schwammen der Filteranlage bildet sich ein biologischer Belag dieser ist sehr
wichtig und sollte nicht durch unnotiges Reinigen zerstort werden. Ist eine Reinigung
unumganglich (z.B. aufgrund einer Verstopfung im Filter), so empfehlen wir eine Reini-
gung mit Teichwasser und Burste. Auf keinen Fall Reinigungsmittel verwenden!

Dieses Produkt ist kein Gefahrstoff/ kein geféhrliches Gemisch im Sinne der relevanten Vor-

schriften. Produkt unter Verschluss und auBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Toepassingsaanwijzingen: D

Aan het begin van het vijverseizoen (ca. week 10 - begin maart) opent u een zakje BE-
REIDER VOOR VIJVERWATER en strooit u de inhoud direct in een van de kamers van uw
vijverfilter. De installatie blijft daarbij continu in bedrijf. Strooi in intervallen van telkens
3 weken het volgende zakje in de filter. De juiste volgorde treft u aan in het volgende
verzorgingsschema. Noteer voor een optimale controle in het komende vijverseizoen
uw data in het verzorgingsschema (in intervallen van 3 weken).

Een verkeerd gebruik is geen probleem. Probeer echter weer terug te keren naar het
bovengenoemde ritme, wanneer u constateert dat het product verkeerd werd gebruikt.
Gebruik nooit de BEREIDER VOOR VIJVERWATER en VIJVERSTARTER BACTERIEN tegelijkertijd
of op dezelfde dag, omdat de verschillende werkingen elkaar onderling kunnen hinderen,
waardoor het gewenste succes niet wordt gerealiseerd. Overdosering vormt geen pro-
bleem en is bij de naleving van het bovengenoemde verzorgingsschema niet mogelijk.

Bij gebruik van VIJVERSTARTER BACTERIEN adviseren wij de aanwezige UVC-vijverzui-
vering gedurende 48 uur uit te schakelen. Pompen en filter moeten echter permanent
ingeschakeld blijven (zuurstofvoorzieningl)

Overigens: F-PLUS kan ook in vijvers worden gebruikt, waarbij het door het filtersysteem
niet mogelijk is om het product in de filterkamers te strooien. Vul dan gewoon een gieter
met vijverwater, open het zakje en strooi de inhoud in de gieter. Meng het en giet het
gelijkmatig in het vijverwater (niet rechtstreeks op waterlelies of vissen gieten!).

F-PLUS werd speciaal ontwikkeld voor tuinvijvers met en zonder vissen, maar niet voor
dichtbevolkte kweekvijvers. Bij vijvers met koi's adviseren wij de regelmatige controle
van de waterwaarden en het gebruik van andere HEISSNER-vijververzorgingsproducten.

Belangrijke aanwijzingen voor het correcte gebruik van vijverfilters:

- Filterinstallaties blijven 24 uur ononderbroken in bedrijf, omdat in de sponzen en sub-
straten miljoenen nuttige bacterién aan het werk zijn. Ze hebben permanent zuurstof
nodig om te blijven leven en het water helder te houden. Het gebruik van timers op
vijverfilters voorkomt het gewenste filterresultaat.

« Als vanwege verdamping of ander waterverlies de tuinvijver moet worden gevuld, dan
dient nooit meer dan 20% van het totale volume in één keer te worden bijgevuld. Het
is beter om meerdere keren te vullen met kleinere hoeveelheden. Gebruik dan, indien
mogelijk, leidingwater en geen water uit regentonnen met dakgootafvoer.

- Let op de zuurstoftoevoer in iedere vorm! Fonteinen, watervallen en luchtpompen
brengen zuurstof in het vijverwater en op die manier ook in de vijverfilter. De filterre-
sultaten zullen opnieuw duidelijk verbeteren!

«In de sponzen van de filterinstallatie vormt zich een biologische film. Deze is zeer belang-
rijk en moet niet door onnodig reinigen worden vernietigd. Als reiniging onvermijdelijk
is (bijv. door verstopping van de filter), dan adviseren wij een reiniging met vijverwater
en borstel. Gebruik nooit reinigingsmiddelen!

Dit product is geen gevaarlijke stof/geen gevaarlijk mengsel in de betekenis van de

relevante voorschriften. Bewaar het product afgesloten en buiten bereik van kinderen.

Consignes d'utilisation :

Au début de la saison des bassins (env. 10éme semaine calendaire - début mars), ouvrez
un sachet de CONDITIONNEUR D'EAU DE BASSIN et versez le contenu directement dans
I'une des chambres de votre filtre de bassin. Linstallation fonctionne alors en permanence.

Versez ensuite a intervalles de respectivement 3 semaines un autre sachet dans le filtre.

L'ordre correct est indiqué dans le plan d'entretien ci-apres. Pour un contréle optimal,

inscrivez vos délais dans le plan d'entretien pour la prochaine saison des bassins (a

intervalles de 3 semaines).

Une utilisation incorrecte est sans risque. En cas d'utilisation incorrecte, essayez tout de

méme de retourner au rythme décrit ci-dessus. N'utilisez en aucun cas le CONDITIONNEUR

D'EAU DE BASSIN et les BACTERIES DE DEMARRAGE POUR BASSINS simultanément ou au

cours de la méme journée, car les différents modes d'action peuvent entrainer une géne

réciprogue et empécher d'atteindre le résultat souhaité. Le surdosage est sans risque
et impossible si I'on se tient au plan d'entretien figurant ci-dessus. Lors de I'utilisation
des BACTERIES DE DEMARRAGE POUR BASSINS, nous recommandons d'éteindre les
stérilisateurs de bassin UVC existants pour une durée de 48 heures. Les pompes et les
filtres doivent par contre fonctionner en permanence (approvisionnement en oxygéne ).
Etaussi: F-PLUS peut également étre utilisé dans les bassins dont les installations de filtra-
tion ne permettent par le versement dans les chambres de filtre. Dans ce cas, remplissez
tout simplement un arrosoir d'eau de bassin, ouvrez le sachet et versez-le dans I'arrosoir,
mélangez et répartissez uniformément sur la surface du bassin (pas directement sur des
nymphéas ou des poissons !). F-PLUS a été spécialement congu pour des bassins de jardin
avec et sans poissons, mais par pour les bassins d'élevage a forte population de poissons.

Pour les bassins contenant des carpes koi, nous recommandons de controler réguliérement

les parametres de I'eau et d'utiliser d'autres produits d'entretien de bassin HEISSNER.

Indications importantes concernant I'utilisation correcte des filtres de bassin :

- Lesinstallations de filtration demeurent enclenchées sans interruption pendant 24 h, car
dans les mousses et les substrats vivent des millions de bactéries utiles. Elles nécessitent
de I'oxygéne en permanence afin de rester en vie et de maintenir l'eau claire. L'emploi
de minuteries au niveau des filtres de bassin empéche le résultat de filtration souhaité.

- Si, en raison de I'évaporation ou d'une autre forme de perte d'eau, le bassin de jardin
doit étre rempli, il convient de ne jamais le remplir de plus de 20% du volume total en
une fois. Il est préférable d'effectuer plusieurs remplissages avec des quantités moins
importantes. Utilisez, si possible, I'eau du robinet et évitez de prendre I'eau issue de
citernes raccordées a une gouttiere.

- Veillez a I'alimentation en oxygéne sous toutes les formes ! Les jeux d'eau, les cascades
etles pompes a air apportent de 'oxygéne dans I'eau du bassin et par conséquent dans
le filtre. Les résultats de filtration s'amélioreront encore une fois considérablement !

- Dans les mousses de l'installation de filtration se constitue un dépét biologique qui est
trés important et ne doit pas étre détruit par un nettoyage inutile. Si le nettoyage est
indispensable (p. ex. en raison d'une obstruction dans le filtre), nous recommandons un
nettoyage avec de |'eau de bassin et une brosse. N'utilisez en aucun cas des produits
de nettoyage !

Ce produit n'est pas une substance dangereuse / un mélange dangereux dans le sens des

prescriptions pertinentes. Conserver le produit sous clef et hors de la portée des enfants.

Istruzioni per I'uso: aD

All'inizio della stagione (verso la decima settimana dell'anno - inizio marzo) aprire una
bustina di PREPARATO PER LAGHETTO e versarne il contenuto direttamente in una delle
camere del filtro. Limpianto resta continuamente in funzionamento. Ogni 3 settimane
versare nel filtro il contenuto di un‘altra bustina. La corretta sequenza e indicata nel se-
guente calendario. Per un controllo ottimale annotare nel calendario tutte le scadenze
per la stagione che deve iniziare (a intervalli di 3 settimane).

Un uso errato non costituisce pericolo. Qualora si dovesse comungque riscontrare un errore,

riprendere gli intervalli corretti sopra indicati. Non utilizzare in nessun caso PREPARATO

PER LAGHETTO e BATTERI STARTER PER LAGHETTO contemporaneamente o nellacro

della stessa giornata, poiché gli effetti diversi dei due prodotti possono inficiare I'uno

I'efficacia dell'altro, pregiudicando il risultato finale desiderato. Un eventuale sovradosaggio

non costituisce pericolo e, seguendo il calendario sopra indicato, non puo verificarsi.

Quando si desidera usare il prodotto BATTERI STARTER PER LAGHETTO, si consiglia di

disattivare il depuratore UVC per 48 ore. Le pompe e i filtri devono perd restare in fun-

zionamento (ossigenazionel).

Altre informazioni: F-PLUS pud essere usato anche in laghetti i cui impianti filtranti non

consentono di versare il prodotto nelle camere del filtro. In tal caso riempire un annaffiatoio

di acqua del laghetto, aprire la bustina, versarne il contenuto nell'annaffiatoio, quindi

mescolare e distribuire uniformemente sulla superficie del laghetto (non direttamente

su fiori o pescil).

F-PLUS é stato concepito appositamente per laghetti da giardino con o senza pesci, ma

non per acquari densamente popolati. Per i laghetti con carpe koi si consiglia un controllo

regolare dei valori dell'acqua e I'uso di altri prodotti HEISSNER per la cura dei laghetti.

Avvertenze importanti per un corretto uso dei filtri del laghetto:

- Gli impianti filtranti restano ininterrottamente in funzione 24 ore su 24, perché nelle
spugne e nei substrati operano milioni di batteri utili. Essi necessitano continuamente
di ossigeno per vivere e mantenere pulita I'acqua. Impostare degli orari di spegnimento
dei filtri compromette il risultato desiderato.

- Se a causa dell'evaporazione o di altra perdita d'acqua fosse necessario riempire il
laghetto, non si dovrebbe comunque aggiungere piu del 20% del volume totale in
una sola volta. £ meglio riempire il laghetto in piu volte, con piccole quantita d'acqua.
Utilizzare preferibilmente acqua di rubinetto ed evitare acqua di cisterne e serbatoi.

- Assicurarsi che ci siano sufficienti fonti di ossigenazione dell'acqua! Giochi d'acqua,
cascate e pompe pneumatiche apportano ossigeno all'acqua del laghetto e ai filtri. |
risultati del filtraggio miglioreranno sensibilmente!

- Nelle spugne dellimpianto filtrante si forma un deposito biologico molto importante
che non deve essere distrutto con inutili pulizie. Qualora sia assolutamente necessaria
una pulizia (ad es. per rimuovere un'otturazione del filtro), si consiglia di procedere
utilizzando acqua del laghetto e uno spazzolino. Non usare in alcun caso detergentil

Il prodotto non é una sostanza / un preparato pericoloso ai sensi delle norme vigenti.

Conservare sotto chiave e lontano dalla portata dei bambini.

- PFLEGEPLAN - SKOTSELPLAN - CALENDARIO -
- PLAN D'ENTRETIEN - VERZORGINGSSCHEMA -
- PLAN PECE - UTEMTERYV - PLAN PIELEGNACJI -
- PLAN NJEGE - NACRT ZA NEGO -
- PLAN STAROSTLIVOSTI -
- PLAN DE INTRETINERE -
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TEICHSTARTER BAKTERIEN

Vor Gebrauch beiliegendes Merkblatt lesen.

TEICHWASSER-AUFBEREITER

Vor Gebrauch beiliegendes Merkblatt lesen.

:  Pond Prepare :  Starter Bacteria
Read attached leaflet before use. Read attached leaflet before use.

: Meios para melhorar a agua
Ler as instrucoes anexas antes de usar.

: Filtro de bacterias de arranque
Ler as instrucoes anexas antes de usar.
: Vijverwaterbereider
Voor gebruik de bijgevoegde gebruiksaanwijzing lezen.

: Vijverstart-Bacterien
Voor gebruik de bijgevoegde gebruiksaanwijzing lezen.
:  Conditionneur d'eau de basin
Lire les instructions ci-jointes avant lemploi.

: Ensemencement bacterien de demmarrage pour bassin
Lire les instructions ci-jointes avant lemplol.
Starter Battericida
Prima dell'uso leggere le istruzioni accluse.

Prodotti per il trattamento di acqua stagnante
Prima dell'uso leggere le istruzioni accluse.
Lammikkoveden hoitoaine

Lue oheiset ohjeet ennen kéyttsa.

Lammikon kaynnistysbakteerit
Lue oheiset ohjeet ennen kayttoa.
: Dammstart - Bakterier
Lés medfdljande anvisningar fore anvandning.

:  Dammvattenbehandling
Lés medfoljande anvisningar fore anvandning.

LABOR GETESTETE

3 LABOR GETES'-I'ETE
QUALITAT

QUALITAT

Datum KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x

KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x

Datum KW 1x
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Datum = Date - Data - Datum
KW =SC-WEEK - hét- KT - sett. - v - tydz. kal. - kal. tyden - sapt.cal.

A =CONDITIONNEUR D'EAU DE BASSIN - BEREIDER VOOR VIJVERWATER -
PREPARATO PER LAGHETTO - VATTENBEREDARE - PROSTREDEK NA UPRAVU
VODY V JEZIRKU - SREDSTVA ZA PRIPREMU VODE ZA JEZERCE - SRODKA
UZDATNIAJACEGO WODE - PRIPRAVKU NA UPRAVU VODY V JAZIERKU -
SOLUTIE PENTRU TRATAREA APEI DIN IAZ - SREDSTVA ZA PRIPRAVO VODE
V RIBNIKU - TAVI VIZKEZELO

B = BACTERIES DE DEMARRAGE POUR BASSINS - VIJVERSTARTER BACTERIEN -
BATTERISTARTER PERLAGHETTO- STARTBAKTERIER - STARTOVACI BAKTERIE
DO JEZIRKA - BAKTERIJA ZA VRTNA JEZERCA - STARTERA BAKTERYJNEGO -
STARTOVACIE BAKTERIE - STARTER IAZ - BACTERII - ZACETNE BAKTERIJE ZA
RIBNIK - TOINDITO BAKTERIUMOK
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Anvindning: @

Oppna en pase VATTENBEREDARE i bérjan av dammsasongen (ca v 10 - i bérjan av mars)
och héll innehallet direkt i ett av facken i ditt dammifilter. Enheten ska fortsétta att vara
i drift under tiden. Hall ytterligare en pase i filtret var tredje vecka. Den rdtta ordnings-
foljden framgar av skotselplanen nedan. For en optimal kontroll rekommenderas att
du infér den kommande dammsasongen skriver in tiderna i skotselplanen (med 3
veckors intervaller).

En eventuell felaktig anvandning ar ofarlig. Men forsok att efter en felaktig anvandning
aterga till schemat enligt ovan. Anvand aldrig VATTENBEREDARE och STARTBAKTERIER
samtidigt eller samma dag. De verkar olika och kan hindra varandra vilket gor att det
onskade resultatet uteblir. En eventuell éverdosering ar ofarlig och inte mojlig sa lange
man foljer skotselplanen ovan.

Vi rekommenderar att stanga av befintliga UVC-dammrenare under 48 timmar nar
STARTBAKTERIER ska anvandas. Pumpar och filter ska dock vara igdng permanent (till-
forsel av syrel).

Ovrigt: F-PLUS kan ocksd anvdndas i dammar dér det inte ar majligt att halla medlet i
filterfacken. Fyll i detta fall en vattenkanna med dammvatten, 6ppna en pase och hall
innehallet i vattenkannan. Blanda och hall ut jdmnt ver dammytan (vattna inte direkt
pa nackrosor eller fiskar!).

F-PLUS har utvecklats speciellt for tradgardsdammar med och utan fiskbestand, dock ej
for odlingsbassanger med téta bestand. For dammar med koi-bestand rekommenderar
vi en regelbunden kontroll av vattenvardena samt att anvanda ytterligare HEISSNER
produkter for skotsel av tradgardsdammar.

Viktigt angaende ratt anvandning av dammfilter:

- Filteranldggningar ska vara i drift dygnet runt eftersom det finns miljoner nyttiga bakterier
i svamparna och substraten. De behéver permanent syre for att kunna overleva och
halla vattnet rent. Att anvanda timer pa dammfilter férhindrar det 6nskade resultatet.

«Nar dammen behover fyllas pa till f6ljd av avdunstning eller annan vattenforlust, bor
man aldrig fylla pa mer an 20 % av den totala volymen at gangen. Det &r béttre att fylla
pa med mindre mangder och i flera omgangar. Anvéand helst ledningsvatten och avsta
fran vatten fran reservoarer som &r anslutna till takrannor.

- Se till att syre tillfors i olika former! Vattenspel, vattenfall och luftpumpar gor att vattnet i
dammen och ddrmed ocksa filtren syresétts. Filterresultaten kommer att forbattras kraftigt!

-1 svamparna i filterenheten bildas en biologisk beldggning. Denna dr mycket viktig och
bor inte forstéras genom onddig rengoring. Nér en rengéring ar oundviklig (tex. pa
grund av stopp i filtret) rekommenderar vi en rengdring med dammvatten och borste.
Anvand aldrig rengdringsmedel!

Denna produkt dr inget farligt dmne / ingen farlig blandning enligt de tillimpliga fore-
skrifterna. Produkten ska férvaras vél forsluten och utom réckhdll fér barn.

Wskazéwki dotyczace zastosowania:

Na poczatku sezonu korzystania z oczek wodnych (ok. 10-ty tydzier kalendarzowy -
poczatek marca) prosze otworzyc¢ saszetke ze $rodkiem uzdatniajacym wode do oczek
wodnych i wsypac jej zawartos¢ bezposrednio do jednej z komor filtra w stawie. Przy
czym urzadzenie pozostaje w ciagtej eksploatacji. Co 3 tygodnie prosze wsypywac kolejne
saszetki do filtra. Odpowiednia kolejnos¢ zostata zamieszczona w nastepujacym planie
pielegnacji. W celu zapewnienia optymalnej kontroli prosze wprowadzi¢ terminy
dla nadchodzacego sezonu korzystania z oczek wodnych do planu pielegnacji (w
3-tygodniowych przedziatach czasowych).
Nieprawidtowe zastosowanie nie ma szkodliwego wptywu. Jednakze w takim przypadku
prosze sprobowac powroci¢ do powyzej opisanego rytmu. W zadnym razie nie stosowac
jednoczesnie SRODKA UZDATNIAJACEGO WODE, i STARTERA BAKTERYJNEGO jednocze-
$nie lub tego samego dnia, poniewaz rézne dziatanie moze prowadzi¢ do wzajemnego
neutralizowania sie i nie uzyskamy w takim razie oczekiwanego efektu. Nadmierne
dozowanie nie ma szkodliwego wptywu i przy zastosowaniu sie do powyzszego planu
pielegnacji jest w zasadzie niemozliwe. W przypadku stosowania STARTERA BAKTERYJ-
NEGO zalecamy wytaczy¢ oczyszczacz UV w oczku wodnym na okres 48 godzin. Pompy
i filtry musze jednak pozostac stale wigczone (doprowadzanie tlenu). Poza tym: Srodek
F-PLUS moze by¢ stosowany takze w oczkach wodnych, ktérych instalacje filtrujace nie
umozliwiajg wprowadzania srodkéw do komor filtra. W takim przypadku zwyczajnie
napetnic konewke woda z oczka wodnego, otworzy¢ saszetke i wsypac do konewki,
wymieszac i rownomiernie rozprowadzi¢ po powierzchni oczka wodnego (nie polewac
bezposrednio lilii wodnych lub ryb!). Srodek F-PLUS zostat opracowany specjalnie do
oczek wodnych z rybami i bez ryb, jednakze nie do mocno zapetnionych stawdw hodow-
lanych. W przypadku oczek z karpiami koi zalecamy regularne kontrole wartosci wody
oraz stosowanie kolejnych produktéw do pielegnacji oczek wodnych firmy HEISSNER.

Wazne informacji dotyczace prawidtowego stosowania filtréow w oczkach wodnych:

- Instaladji filtrujace pozostaja bez przerwy w eksploatacji przez okres 24 godzin, gdyz
w gabkach i podtozu pracujg miliony pozytecznych bakterii. Stale potrzebuja tlenu,
aby moc zy¢ i utrzymywac przejrzysta wode. Stosowanie wytgcznikdw czasowych w
instalacjach filtrujacych uniemozliwia uzyskanie oczekiwanego rezultatu.

« Jezeli w wyniku odparowania czy innego rodzaju utraty wody konieczne jest uzupet-
nienie wody w oczku wodnym, nie nalezy nigdy uzupetniac jednorazowo wiecej niz
20% catkowitej objetosci. Lepiej dokonywac wielokrotnego napetniania w mniejszych
ilosciach. Przy tym nalezy stosowac wode wodociggowa i zrezygnowac z wody ze
zbiornikéw pozyskiwanej z odptywéw dachowych.

« Zwrdci¢ uwage na doprowadzanie tlenu w kazdej postaci! Automaty wodne, wodospady
i pompy powietrza dostarczaja tlen do wody w oczku wodnym, a przez to takze do
filtrow wodnych. Rezultaty filtrowania dodatkowo ulegng jeszcze znaczacej poprawie!

+ W gabkach instalacji filtrujgcych tworzy sie bardzo wazna warstwa biologiczna i nie
nalezy jej niszczy¢ poprzez niepotrzebne czyszczenie. O ile czyszczenie jest nieodzowne
(np. w wyniku zapchania filtra), wowczas zalecamy czyszczenie woda z oczka wodnego
i szczotka. W zadnym wypadku nie stosowac srodkdw czyszczacych!

Niniejszy produkt nie jest substancjq niebezpieczng/mieszankq niebezpiecznq w rozu-

mieniu obowiqzujqcych przepiséw. Produkt przechowywac pod zamknieciem i poza

zasiegiem dzieci.
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Pokyny k pouziti: ©

Na zac¢tku jezirkové sezony (cca 10 kal. tyden - zacatek brezna) oteviete sac¢ek PROSTRED-
KU NA UPRAVU VODY V JEZIRKU a vysypte obsah pfimo do jedné komory jezirkového
filtru. Zafizeni pfitom zdstane ve stalém provozu. Vzdy po dalsich 3 tydnech nasypejte
do filtru dalsi sacek. Spravné poradi zjistéte z nasledujiciho planu pro péci. Pro optimalni
kontrolu si v nasledujici jezirkové sezdné zaznamenejte vase terminy do planu péce
(v 3tydennich odstupech).

Chybné pouziti je neSkodné. Pokud viak chybné pouziti zjistite, pokuste se opét dostat
do vyse popsaného rytmu.V zadném pifpadé neaplikujte PROSTREDEK NA UPRAVU VODY
V JEZIRKU a STARTOVACI BAKTERIE DO JEZIRKA soucasné nebo tentyz den, nebot jiny
druh plsobeni mize vést k vzéjemnému poskozeni a pozadovany Uspéch se nedostavi.
Predavkovani je neskodné a pfi dodrzovani vyse uvedeného planu péce nemozné.

Pfi pouzitl STARTOVACICH BAKTERII DO JEZIRKA doporu¢ujeme 48 hodin pfedem vypnout
UVC lampu. Cerpadla a filtry véak musf z8stat zapnuty trvale (zasobovani kyslikeml).

Mimochodem: F-PLUS Ize pouZit i do jezirek, jejichz filtracni zafizeni neumoziuje s vsy-
pani do komory filtru. V tomto pripadé jednoduse naplite konev vodou z jezirka, sacek
oteviete a nasypejte do konvice, zamichejte a rovhomérné rozlijte po povrchu jezirka
(nenalévejte pfimo na lekniny nebo ryby!).

F-PLUS byl vyvinut specidlné pro zahradni jezirka s rybami nebo bez ryb, avsak ne pro
silné obsazené chovné sadky. U jezirek s Koi kapry doporucujeme pravidelnou kontrolu
hodnot vody a aplikaci dalsich vyrobkl pro péci o jezirka firmy HEISSNER.

Dulezité pokyny pro spravné pouziti jezirkovych filtri:

« Filtra¢ni zafizeni zUstavaji 24 hod. nepfetrzité v provozu, protoze v houbach a substra-
tech pracuji miliony pomocnych bakterii. Ty potfebuiji staly pfisun kysliku, aby zGstaly
nazivu a udrzely vodu ¢istou. Pouziti ¢asovych spinacl na filtrech jezirek zamezuje
pozadovanému vysledku filtrace.

« Pokud musi byt nasledkem odpafovani nebo jiné ztraty vody zahradnf jezirko napIné-
no, nemélo by byt nikdy napousténo vice nez 20% celkového objemu vody. Lepsi je
provadét nékolikandsobné plnéni mensim mnozstvim. Pfitom pokud mozno pouzijte
vodu z vodovodu a ne vodu z cisteren s napojenim na okapovou vodu.

« Dbejte na prisun kysliku ve vsech formdch! Vodni atrakce, vodopdady a vzdusna cerpadla
privadéji kyslik do jezirkové vody a tak také do jezirkového filtru. Vysledky filtrace se
jesté jednou vyrazné zlepsil

«V houbach filtra¢nich zafizeni s vytvéii biologicky povlak, ktery je velmi ddlezity a nemél
by byt znicen nepotfebnym cisténim. Je-li ¢isténi nevyhnutné (napf. na zakladé ucpani
ve filtru), pak doporucujeme cisténi vodou z jezirka a kartd¢em. V zadném pripadé
nepouzivejte Cistici prostredky!

Tento vyrobek neni ve smyslu relevantnich predpist nebezpecnou ldtkou/nebezpecnou
slouceninou. Vyrobek skladujte uzavieny a mimo dosah déti.

Indicatii de folosire:

La inceput de sezon (aprox. a 10-a saptamana calendaristica - inceputul lui martie)
deschideti un pachet de SOLUTIE PENTRU TRATAREA APEI DIN IAZ si presdrati continutul
direct intr-una din camerele filtrului dvs. de iaz. In acest timp instalatia functioneaza fara
intrerupere. La fiecare 3 saptamani presarati continutul unui alt pachet de solutie in filtru.
Ordinea corecta se poate consulta in planul de intretinere de mai jos. Ca sa aveti un
control optim asupra intretinerii iazului, pentru sezonul viitor treceti datele respective
in planul de intretinere (la intervale de 3 saptamani).
O eventuald utilizare gresita este lipsita de risc. In ciuda acestui fapt, atunci cand consta-
tati o utilizare gresitd incercati sd reintrati in ritmul descris mai sus. Nu utilizati in niciun
caz SOLUTIE PENTRU TRATAREA APEI DIN IAZ si STARTER IAZ - BACTERII simultan sau in
aceeasi zi, pentru ca actiunea diferita poate duce la anularea reciproca a efectelor, iar
succesul scontat se va ldsa asteptat. O eventuala supradozare este lipsita de riscuri, iar,
daca se respecta planul de intretinere de mai sus, este imposibila.

Atunci cand utilizati STARTER IAZ - BACTERII va recomandam sa opriti pentru 48 de ore

eventualele sterilizatoare UVC. Pompele si filtrele trebuie totusi sa rdmana permanent

pornite (alimentare cu oxigen!). De altminteri: F-PLUS poate fi utilizat si in iazurile ale
caror instalatii de filtrare nu permit presérarea in camerele filtrelor. In acest caz umpleti
pur si simplu o stropitoare cu apa din iaz, deschideti pachetul si imprastiati continutul in
stropitoare, amestecati si varsati uniform pe suprafata iazului (nu varsati direct pe nuferi
sau pestil). F-PLUS a fost conceput special pentru iazuri de gradina populate sau nu de
pesti, fara sa fie totusi un produs adecvat pentru bazinele de crescdtorie intens populate.

Pentru iazurile populate de specii koi recomandam controlul periodic al valorilor apei,

precum si utilizarea altor produse HEISSNER pentru ingrijirea iazurilor.

Indicatii importante pentru utilizarea corecta a filtrelor de iaz:

« Instalatiile de filtrare rdman in functiune 24 de ore din 24, pentru ca in bureti si substraturi
lucreaza milioane de bacterii utile. Acestea au nevoie permanent de oxigen pentru a
ramane in viatd si a mentine claritatea apei. Utilizarea de temporizatoare la filtrele de
iaz impiedicd obtinerea rezultatului de filtrare dorit.

« Atunci cand iazul de gradina trebuie umplut ca urmare a evapordrii sau pierderii apei
din alte motive, nu e recomandat sa introduceti o cantitate de apa mai mare decat
20% din volumul total. Este recomandabild umplerea in mai multe etape, cu cantitati
mai mici. Pentru aceasta folositi pe cat putinta apa de la robinet si renuntati la apa de
ploaie colectata in cisterne.

« Asigurati alimentarea cu oxigen, in orice forma! Jocurile de apg, cascadele si pompele
de aer introduc oxigen in apa iazului si implicit in filtrele de iaz. In acest mod rezultatele
filtrarii vor fi si mai bune!

-In buretii instalatiei de filtrare se formeazd un depozit biologic - acesta este foarte
important si nu trebuie distrus prin curétare nenecesard. In cazul in care curatarea este
inevitabila (de ex. din cauza unei infundari a filtrului), recomanddm o curatare cu apa
din iaz si perie. Nu utilizati in niciun caz detergenti!

Prezentul produs nu este un produs periculos / amestec periculos in sensul normelor

aplicabile. Pdstrati produsul in recipiente inchise si nu Idsati la indemdna copiilor.

Napomene za primjenu:
Na pocetku razdoblja uporabe vrtnog jezerca (otprilike u 10. kalendarskom tjednu - poce-
tak ozujka) otvorite vrecicu SREDSTVA ZA PRIPREMU VODE ZA JEZERCE iistresite sadrZaj
izravno u jednu od komora filtra za vrtno jezerce. Uredaj ostaje pritom u stalnom pogonu.
Svaka 3 tjedna istresite sadrzaj dodatne vrecice u filtar. Ispravan redoslijed pronaci ¢ete u
sliedecem planu njege. Radi optimalne kontrole za predstoje¢u sezonu uporabe vrtnog
jezerca unesite svoje rokove u plan njege (u razmacima od 3 tjedna).
Pogresna primjena nije skodljiva. Medutim, u slucaju pogresne primjene pokusajte ipak
ponovo uspostaviti prethodno opisan ritam primjene. Ni u kojem slucaju nemojte upo-
trebljavati SREDSTVO ZA PRIPREMU VODE ZA JEZERCE | BAKTERIJE ZA VRTNA JEZERCA
istovremeno ili istog dana jer razli¢ito djelovanje moZe izazvati medusobno ponistavanje
ucinaka i zeljeni rezultat e izostati. Predoziranje nije stetno i, ako postujete prethodno
navedeni plan njege, nije moguce.

Kod primjene BAKTERIJA ZA VRTNA JEZERCA preporucujemo da iskljucite postojece

UVC uredaje za procis¢avanje vode na 48 sati. Pumpe i filtri trebaju ipak ostati stalno

ukljuceni (opskrba kisikom!).

Uostalom: F-PLUS moze se upotrebljavati u vrtnim jezercima ciji filtracijski uredaji ne

omogucuju istresanje sredstva u komore filtra. U tom slucaju kantu za zalijevanje napunite

vodom iz jezerca, otvorite vrecicu i istresite sadrzaj u kantu za zalijevanje, promijesajte

i ravnomjerno prolijte po povrsini vrtnog jezerca (ne izlijevajte izravno po lopoc¢ima ili

ribamal).

F-PLUS razvijen je posebno za vrtna jezerca s ribama i bez riba, ali ne i za akvarij za uzgoj

u kojem ima mnogo riba. Kod jezerca s koi ribama preporuc¢ujemo redovnu provjeru

vrijednosti vode i primjenu drugih proizvoda za njegu vrtnih jezerca proizvodaca HEISSNER.

Vazne napomene za ispravnu uporabu filtara za vrtna jezerca:

- Filtarski uredaji ostaju 24 sata neprekidno u pogonu jer u spuzvama i supstratima rade
milijuni korisnih bakterija. One stalno trebaju kisik da bi prezivjele i odrzavale vodu
¢istom. Uporaba vremenskih uklopnih satova na filtrima za vrtna jezerca ometa zeljeni
rezultat filtriranja.

- Ako se zbog isparavanja ili nekog drugog gubitka vode vrtno jezerce treba doliti vodom,
odjednom se ne smije napuniti vise od 20 % ukupnog volumena. Bolje je vise puta puniti
manjih koli¢inama. Pritom po moguc¢nosti upotrebljavajte vodu iz slavine, a ne vodu iz
cisterna na koju su spojeni krovni Zljebovi.

« Pazite na dovod kisika u svakom obliku! Vodoskoci, vodopadi i pumpe za zrak donose
kisik u vodu vrtnog jezerca, a time i u filtar vrtnog jezerca. Osim toga, znatno pobolj-
savaju i rezultate filtriranjal

- U spuzvama filtarskih uredaja stvaraju se bioloske naslage koje su vrlo vazne i ne smiju
se unistiti nepotrebnim ¢is¢enjem. Ako je ¢is¢enje ipak neophodno (npr. zbog zaceplje-
nja filtra), preporucujemo cis¢enje vodom iz vrtnog jezerca i ¢etkom. Nikako nemojte
upotrebljavati sredstvo za ¢iscenje!

Ovaj proizvod nije opasna tvar / smjesa u smislu relevantnih propisa. Proizvod uvajte

zacepljen i izvan dohvata djece.

Napotki za uporabo: GO

Na zacetku sezone ribnikov (pribl. KT 10 - zacetek marca) odprite eno vrecko SREDSTVA
ZA PRIPRAVO VODE V RIBNIKU in vsebino usujte neposredno v enega od prekatov svojega
filtra v ribniku. Naprava mora pri tem stalno delovati. Nato vsake 3 tedne v filter nasujte
nadaljnjo vrecko. Pravilno zaporedje je prikazano na nacrtu za nego. Za optimalno
kontrolo si v nacrt za nego za prihajajoco sezono ribnikov vnesite ustrezne termine
(v 3-tedenskih razmikih).

Napac¢na uporaba ni skodljiva. Ce opazite, da izdelkov niste pravilno uporabljali, se pos-
kusite ¢im prej viiti v zgoraj opisani ritem. Nikakor ne smete SREDSTVA ZA PRIPRAVO
VODE V RIBNIKU in ZACETNIH BAKTERIJ ZA RIBNIK dodajati isto¢asno ali na isti dan, saj
lahko razli¢en nacin ucinkovanja povzroci vzajemno oviranje in Zelenih rezultatov ne bo
mogoce doseci. Prekomerno odmerjanja ni sporno in ob upostevanju zgoraj navedenega
nacrta za nego ni mogoce.

Pri uporabi ZACETNIH BATERIJ ZA RIBNIK priporo¢amo, da obstojec¢o UVC-¢istilno napravo
ribnika za 48 ur izkljucite. Crpalke in filtri pa morajo ves ¢as delovati (oskrba s kisikom).

Mimogrede: F-PLUS je mogoce uporabljati tudi v ribnikih, katerih filtrirne naprave ne
omogocajo nasutja v filtrirne prekate. V tem primeru enostavno napolnite zalivalko z
vodo iz ribnika, odprite vrecko in jo usujte v zalivalko, pomesajte in enakomerno izlijte
na povrsino ribnika (ne neposredno na vodne rastline ali ribel).

F-PLUS je razvit posebej za vrtne ribnike z ribami in brez, vendar ne za gosto poseljene
vzgojne bazene. Pri ribnikih s koi krapi priporo¢amo redno kontrolo vrednosti vode in
uporabo dodatni izdelkov za nego ribnikov HEISSNER.

Pomembni napotki za pravilno uporabo filtrov za ribnike:

- Filtrirne naprave naj delujejo 24 ur brez prekinitve, saj v gobah in substratih deluje na
milijone koristnih bakterij. Za Zivljenje in ohranjanje Cistoce vode stalno potrebujejo
kisik. Uporaba programskih ur v filtrih za ribnike preprecuje Zelene rezultate filtriranja.

- Ce je treba zaradi izhlapevanja ali druge izgube vode vrtni ribnik napolniti, nikoli naenkrat
ne nalijte ve¢ kot 20 % skupne prostornine. Boljse je, ¢e ribnik polnite ve¢ krat v manjsih
koli¢inah. Pri tem po moznosti uporabite vodovodno vodo in ne uporabljajte vode iz
cistern s priklju¢kom za stresni Zleb.

- Bodite pozorni na dovod kisika v vsaki obliki! Vodne fontane, slapovi in zra¢ne ¢rpalke
dovajajo kisik v vodo ribnika in s tem tudi v filter ribnika. Rezultati filtriranja se bodo se
dodatno izboljsalil

-V gobah filtrirnih naprav se tvori bioloska obloga, ki je zelo pomembna in je ne smete
uni¢iti z nepotrebnim ¢iscenjem. Ce je ¢is¢enje nujno potrebno (npr. zaradi zamasitve
filtra), priporocamo cis¢enje z vodo iz ribnika in krtaco.V nobenem primeru ne uporab-
ljajte cistila!

Ta izdelek ni nevarna snov/mesanica v smislu veljavnih predpisov. Izdelek hranite zaprt

in izven dosega otrok.

Hasznalati Gtmutato: @Y

A tavi szezon kezdetekor (kb. a 10. naptéri héten, marcius elején) nyisson fel egy zacskd
TAVIVIZKEZELOT, és tartalmét szérja kdzvetleniil a té sziréberendezésének egyik rekes-
zébe. A berendezés ekdzben folyamatosan Uzemelhet. 3 hetente szérja bele egy-egy
zacsko tartalmdt a szlrdbe. A helyes sorrendet az aldbbi Utemtervben adhatja meg. Az
optimalis ellendrizhetéség érdekében a kezd6d6 tavi szezonra irja be azidépontokat
az Utemtervbe (in 3-wochigen Abstanden).

Ha a termékeket nem pontosan a terv szerinti idépontban hasznélja, az nem jar sulyos

kovetkezményekkel. Ugyanakkor ha észreveszi, hogy nem a terv szerint jart el, kérjik,

hogy prébaljon meg visszaallni a fenti Utemezésre. Semmi esetre se alkamazza a TAVI

VIZKEZELOT és a TOINDITO BAKTERIUMOKAT egyidejlileg vagy egy napon beliil, mert a

szerek eltéré hatdsmechanizmusuk miatt ronthatjak egymds hatékonysagat, és a kivant

eredmény igy elmarad. A tdladagolds nem jar sulyos kdvetkezményekkel, és a fenti

Utemterv betartasa mellett nem is lehetséges.

Ha a téban UV-C tétisztitd miikodik, azt a TOINDITO BAKTERIUMOK hasznélatakor javasolt

48 oréra kikapcsolni. A szivattyuknak és a sz(iréknek ugyanakkor allandéan tizemelnitik

kell (az oxigénellatas biztositasara).

Egyebekben: Az F-PLUS olyan tavakban is alkalmazhat6, amelyek sziiréberendezései nem

teszik lehet6vé a szerek beszdrasat kdzvetlendl a sz(ir6 rekeszeibe. llyen esetben toltson fel

egy Ontdzékannat a té vizével, a zacskd tartalmat szorja a kanndba, keverje el, és locsolja
szét egyenletesen a té feliletén (de ne dntse kdzvetlendl tavirdzsékra vagy halakra).

Az F-PLUS-t kifejezetten halak nélkuli és halakkal is betelepitett kerti tavakra fejlesztették

ki, de ez nem foglalja magaban a strln telepitett nevelémedencéket. A koi pontyokkal

telepitett tavaknal javasoljuk a viz kémiai értékeinek rendszeres ellendrzését, és tovabbi

HEISSNER tévizkezeld termékek hasznélatat.

Fontos informaciok a tavi sziir6k hasznalatahoz:

« A szlir6berendezések a nap 24 érajaban folyamatosan tzemelnek, hiszen a szivacsok-
ban és szliréanyagokban tobb millié hasznos baktérium dolgozik. Ezeknek folyamatos
oxigénelldtasra van sztksége ahhoz, hogy életben maradjanak és a vizet tisztan tartsak.
|dékapcsolodk alkalmazasaval tavi szlréknél nem érhetd el a kivant szUrési teljesitmény.

- Ha tavat parolgés vagy egyéb vizveszteség miatt fel kell tolteni, soha nem szabad a té
teljes térfogdnak 20%-andl nagyobb mennyiséget egyszerre belednteni. Jobb, ha tébb-
szor Ontlink a téba kisebb mennyiségl vizet. Ehhez lehetdleg hasznaljunk csapvizet, és
kertljuk a ciszterndkban az ereszcsatorndkbdl gydjtott esdvizet.

- Mindig Ugyeljiink az oxigénellatds minden formajaral A kilonbozé vizkopdk, vizesések
és levegdztetd-pumpak oxigént visznek a to vizébe, és igy a szliréberendezésbe is. A
sz(rési teljesitmény ezzel jelentésen javithato.

« A szlir6berendezés szivacsaiban bioldgiai lerakddasok képzédnek, amelyek rendkivil
fontosak, és nem szabad ezeket sziikségtelen tisztitassal tonkretenni. Ha a tisztitas el-
kertlhetetlen (pl. mert a sz(ir6 eldugult), javasoljuk, hogy a té vizével, kefe segitségével
végezze a tisztitast. Semmi esetre se hasznaljon tisztitoszereket!

A termék a vonatkozo eléirdsok értelmében nem minésiil veszélyes anyagnak vagy ves-

zélyes keveréknek. A terméket elzdrva, gyermekek szamdra el nem érheté helyen kell tdrolni.

Pokyny na pouzitie: )
Na zaciatku jazierkovej sezony (cca 10. kalenddrny tyzden - zaciatok marca) otvorte vrecko
s PRIPRAVKOM NA UPRAVU VODY V JAZIERKU a nasypte obsah priamo do jednej z komér
Vasho jazierkového filtra. Zariadenie pritom ostdva v stalej prevadzke. S odstupom 3
tyzdnov nasypte dalsie vrecko do filtra. Spravne poradie najdete v nasledujicom plane
starostlivosti. Pre optimalnu kontrolu zapiste pre nastavajucu jazierkovu sezénu Vase
terminy do planu starostlivosti (v 3-tyzdnovych intervaloch).

Nespravne pouzitie nenesie so sebou nasledky. Pri zisteni nesprdvneho pouZitia sa
vsak pokuste znova dostat do vyssie popisaného rytmu. V ziadnom pripade nepouzite
sucasne alebo v ten isty dert PRIPRAVOK NA UPRAVU VODY V JAZIERKU a STARTOVACIE
BAKTERIE, lebo rézny spdsob Gcinkovania méze viest k vzajomnému ruseniu a Zelany
vysledok sa nedostavi. Preddvkovanie nie je zdvadné a pri dodrZani vyssie uvedeného
planu starostlivosti k nemu nemoze dojst.

Pri pouziti STARTOVACICH BAKTERIT odportcame na 48 hodin vypnut existujdci UVC cistic.
Cerpadla a filtre vsak musia ostat stale zapnuté (zasobovanie kyslikom!).

Mimochodom: F-PLUS sa mézZe pouzivat aj v jazierkach, ktorych filtra¢né zariadenia
neumoznuju nasypanie do komér filtra. V tomto pripade jednoducho naplnte polievaciu
krhlu vodou z jazierka, otvorte vrecko a nasypte ho do polievacej krhly, pomiesajte a
rovnomerne nalejte na povrch jazierka (nelejte priamo na lekna ¢i ryby!).

F-PLUS bol vyvinuty $pecidlne pre zdhradné jazierka s rybami i bez ryb, aviak nie pre silne
zarybnené odchovné nadrze. V pripade jazierok s koi rybami odporic¢ame pravidelnu
kontrolu hodnét vody a vyuzivanie dalsich produktov HEISSNER pre starostlivost o jazierka.

Dolezité upozornenia k spravnemu vyuzivaniu jazierkovych filtrov:

- Filtra¢né zariadenia ostavaju 24 hodin denne v nepretrzitej prevadzke, lebo v Spongiach
a substratoch pracuju miliény uzito¢nych baktérii. Potrebuju sustavne kyslik, aby ostali
na zive a udrziavali &irost vody. Pouzivanie spinacich hodin na jazierkovych filtroch bréni
zelanému vysledku filtrovania.

- Ak sa na zdklade odparovania alebo inej straty vody musf zdhradné jazierko naplnit,
nemalo by sa nikdy naraz napustit viac ako 20% celkového objemu. Lepsie je plnenie
na viackradt s mensimi mnozstvami. Pritom pouzivajte podla moznosti vodu z vodovodu
a nepouzivajte vodu z cisterien s pripojenim na odkvapové riry zo striech.

- Dbajte na privod kyslika v kazdej forme! Fontanky, vodopédy a vzdusné cerpadla vnasaju
do vody jazierka a tym aj do jazierkovych filtrov kyslik. Viysledky filtrovania sa este raz
vyrazne zlepsial

-V $pongiéch filtracného zariadenia sa vytvori biologicky povlak, ktory je velmi délezity a
nemal by sa nicit zbyto¢nym cistenim. Ak je ¢istenie nevyhnutné (napr. kvoli upchatiu
filtra), tak odporucame cistenie s vodou z jazierka a kefkou. V Ziadnom pripade nepo-
uzivat ¢istiace prostriedky!

Tento produkt nie je nebezpecnou Idtkou / nebezpecnou zmesou v zmysle relevantnych

predpisov. Produkt uchovdvajte pod zdmkou a mimo dosahu deti.
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